-ACTES DES

APOTRES.

A

CHAPMTRE I.

Ascension de Jésua-Chrviet.—Retour des apolres 3
Férmatem.— 8. Mathian et élw en lz place de |
Tudar,

*Al parlé dane mon premier livre, & Théo-

Jd ph')l?e, de tout ce gue Jéaa u Malt et eu- !

sed

30y
zg'depuis le commencement jusqu'au jour
ol il fut élevd danr te ciel, apris svoir inatruit
g::rilii Sainut-Esprit lea apdtrea yu'fl avait
oigis.
4 11 s’était auvei monird 4 enx depuis ea
ion, et leur ayait fait volr par besveqop
!ﬁ rauves qutil éeait vivant, isur apparais- .
gant pendant quarantg Jours, et lenr parlant
Ju royaume de Digo
4 <L mangeant avec eux, Ik leur commanda
de ne polnt partir de Jérumalem, mais d'at
wndre |a promesse du Pére, que vous avez,
Teur dit-i]l, entendog d¢ ma booche,
Car Jeah a baptiss dans 1'san, maia dang
Eu de Jours yous sarez baptisds duns le Saint-
prit.

G Alors derx qul ge tronvérent présents, lul
demendérent_: Seigneur, sera~ce en ce teTps
que vuus rétablirez |2 royoume d*leraél?

+ K il leur répondit : Ce n'est pas & vous
e gavoir Tea igmpa ot les mwomsenis que le
Tire a FEaervea & son soaserdin pouvalr,

B Mala vona recevrez != vertw du Saint-
Esprlt qui descendra sur voue; el voos me
rendrez témeignage dane Jéraenlem, et duns
toute la Juwlée el ln Samarte, ot jusgu'aux
extrémilés Jo laterre, |

0 Apréa qu'il eut dit ces paroles, ils ls vie
rent a'élever en haut, et il entra dans une i
muée gui le déroba & loura yenx, .

10 ﬁn comme ils dtaient attentifs & le re- |
apder monter ay ciel, denx hommes rétas da
Blang se présentérant acudain & eux, ¢

1L et leur dirent : Hommes de Galilée,
pouryucl vous arcétez-voud A regardsr an
clelp Ce Jésua, qui c%n 8 sipurant da vona
ag'enl,_élevs dans lo clel, viendra de la mémeg
maniére que yous I'y avez va monter.

12 fls partirent eneuite de le montagne ap-
pelde dea Oliviers, qut est dloignde de Jéru-
walem de I'espace du chemin gu'on pent fatre
Je jour da sahbat; et ila a'en retournérent a
Jérunalem. . .

14 Fi étant entrds dint mne maison, ils mon-
térent i uné chambrs haute, of demeurnient
Plerre, Jean, Jacques, Andcé, Phllippe,
Thomaw, Barthélemy, Matthiea; Jacgoes,
pis d’Llp'hée; Simen, appels lo 14 i et Jude,
frdre de Jacques ;

11 qul peru_évéraient tous dand un méme
£8pril en grlores avec les femmes, et Marie,
méte de Jésos, ef pea friven.

15 Pendaut ces jours-1& DPierre se leva an
iliew des (réres, qul ftaient tote ensemblo
environ cent vingt, at 11 leur dit:

16 Mes fréres, 31 faut quo ce nque le Salnts

Esprit & prédit dane | Beriture par la bouche

“de Duvid tonchant Judas, qui a 4td le cons

dueteur de ceux qui out pris Jésus, soit ac-
cotmpli. Co.

17 1] éteit dana le méme ravg que nos, et
il avail é1é appeld aux fonetions du mdma
minietére.

1B Et apris avair acguis un champ de s

" récompeneg de son péche, il s'est pele, e B

eyevd par le milien du ventre, et toutes ass
entrailles se zont ni?andm.
12 Ce qul  &té =l connn de tona les habi-

. tante de Jérnsalem, que ce champ a &
*nommeé en leur langue, Hoceldema, o'ast-a-

ire, le Chamyp du sang.
ar [l est derit dans ieJivre des Penumes :

Que laur demeure devienne déeerte; gu'il
“¥ ait, personne qui I'babite; ¢t qu'un antre
regoiva eon re, sa son épiacopat,

+1 1l (hut dene, qu'entre cetx qui ont &4
en notre compagnic pendant tout Lo tetnps
e T Seigmeur Jézum & vécu parmit nons.

ELE cer depuisle baptéme e Jern,
Insgwaw jour ;i 31 eat montd au eiel en noos
quittant,” o en choisisse un, qui sgft avee
nona témoin da ea réeurTaction, i

=5 Alors ils en présentérent demx ; J .
{i"“"ﬁf Barsabes, surnommé le Joste; et
Mat

04,
24 Kt se mettant en Prléreg. ils dlrent : Sel-
gneur, voud gui connnigsez Jea ceurs de tous
len hommes, monirez-noss lequoel de cos denx
vouy aver cholsi,

25 afin qu'll entre dane ¢ca ministire, et
dans 'apostalat, dont Judas est déchm par
BON epime, ponr a'en alier en son lien.

2§ Aussitot ila les tirorent an sort; ot le
sort tomba sur Mathiay, et il Mt aesocié aux
te aptres,

CHAPITRE II.

Dessents du Baini-Erprit.—Don  des langurs—
Premidre pridicelion de 8. Pierre.—Troie mille
Aomimer convertis,—Vie dea premisys fdéler,

UAND les jours de¢ Is. Pentecite furent ar-
complia, lea disciples étaut tous ensamble
dane un méme Liva,

2 on entendit tout d'un coup nn grand
beuit, e d’om vent imptuenx, gul venait
du ciel, ¢t gui remplit toute la maison ou ils
Stalent assia,

% En méme tempa ils virenk paraitee
vomme des Langues de feu, T“ s partagerent
ek n'acrétorent sur chocun ('eux,

+ Ausaitor ile farent vous remplis du Safnt
Faprit, et ila commenecerent 4 parler diverses
langues, selon que le Saint-Espris leur inettnit
lea parslea en la bourhe,

5 Or il ¥ aveit alo=t dnns Jérusalem des
Juifs rellgleus ¢ eraignant Dien, de Loutea
uations qui sont sons le o

6 Apria dene que ¢e hruig se fut répandu, il
g'ert aez¢mbla un grand nombre, "lt:'u farent
épouvantés de ce que chacun d'enk les enton-
«ait parler an sa langus. .




Primidee prédication de 8. Pierre,

7 s on Gtuient tous Nors 4'eux-médmes; et
dand cot Clonneuent ila wemnrediaaient : s
wens-li oi parleut, oo sott-ile pas toas Guli-
Jdensy

& doneles sntend
chscun | lungue e notre pays?

nous parler

¥ Parthes, Midlem, Elamites, coux dznire
sead qul habjtent ln Mésapotamis, In Juwlee,

1a oee, le 17unt el I"Asie

1 s Plirygie ot ls P&mph{lie, I'Egypte st
catle partie ide la Libye qul eat proc de
Lyréng, % coux yni sont venus de Home

1) Juifs susal ct prosclytes, Crowis et
Arabes, nous kes entendons parler chiaewn en
notre langue des wierveilles de Dicw.

14 Etant dotic tugs étonnds et dana lo der
nlive pdmirstion, ils glantredisaient : Que
vent dire geci?

14 Main d'etitres s'en moquaient, et di-
sabent 3 UMest qu'ils sont irves of plolng da vin

doux.

14 Alora Pierre se présentant avec les ones
apstens, Elave ma voix, of leardit : O Juifa, et
vous tous qui demeurst dang Jérusalem, con-
sidérez ce yue Ja vals vous dire, ot soyez atten-
rite i es proles

15 Ces persenned ne sgnt pad ivres, commie
vous le pensaz, puisqu'll west encore yue Ia
trpisieine Lonce du jonr,

l_i_.\l Mols Cesl go UL 3 E6E dit par le prophite

el
. 17 Dana lea dernlers tomyps, dit le Seignaur,
je répuandral de mon Eaprit sur toate clisir:
von flls et voafilles prophétieeront ; yusjeunes
genn auront dea viions, et vos vielllards au-
Tont des songes,

I8 En ves loursdii je répandral de 1mon
Esprit sur mncs servitéurs et par mws sef-
vanhtes, vt 1la propludtisgront.

19 J¢ futul paraitra @ baok des prodices
<dana le clul, et ¢n bas den signes extrasedi.
wairer gy Ln terre : du sadg, du feu, oL noe Va-
peur de funee,

Le solell sera chiangé en tdnebres, et In
inne en sang, axantyue le grand jour du Sei-
gneur arcive, ¢f paralsse avee 3

21 et paur iora. wuicondgue invoquera lo nom
du Seigneur, sora aauvé.

220 laradliten, éooutoz low paroles que o
vala vous dire : Yous savez que Jésus de
Nazareth a été un hommes que Dieu & rendn
eélobre panini vous, par lea merveilles, lea
prodiges of les miracles qu'il o faita par lui
au miliea de vous. -
| &3 Cepewulont vous l'aves croeiflé, et vouy
Vaver fait mourir épql"]es maing des -
ohante, voud sysnk &b livesd par un ordre ax-
pria de la volonks de IHou ot par un dévret de
0 preacieuce. } .

24 Maia Lien I'a ressnscits, e arcétant les
donlesres de Penfer, Stant impossibie quil ¥
Vit retonu,

25 Car Dayid dit en son nom : J'AvAis
Lo jou i

p“ul‘-_illeezesgnwa présenﬁl. devant Tl
n T drwitis, afin que je ne sois
oint gbrnnlé: ' el

23 p'eab pour cela que won ceur a'est
méjoul, que ma lwngue » chants des eantigues
e jofe, ot gque ma chair WHNE FOPEsETd LN
BRITALICE ;

parce nue
Dol dme daone lenfer, et voua ne  per-
Tettrer poinl gue volre Soiut gpromve la
vorruption,
T

LI ACTES, 1L

voue ne laisserer |wint1

Vie des previers Kdidles.
25 Vous m'over fait connailre la chemin

de Ia vie, et vous me remplicez de In joie que

donne la vue de yutre visage, B

S} ates treres, gu'il me nit permis de
vons dire havdiment dit putrisrche David,
quil est mori, quil a éé ehseveli, et
que won sépulers oAb parmi tous jusqu'a
&8 jonr.

30 Commie 11 $tait dan
aaveit gue D[e}l lui avail prownis aveC &er-
ment il fernit vaitre de son sang un fils,
yui paralt agaie aur gon brodie ; .

£1 lane ecette connaissance qu'll nvait de
I'avenir, il & parlé de la reésurrection du
Clirist, en disaai, qu'il 0'n point elé laiesé
dans l'onfer, et que sa chiaic n's polut éprouvé

la corruption, i
Jésus que Dien  ressnscité, et

dane prophite, et qu'il

d2 C'est ce
ROUS @ BOTUTMES Lous LoD

43 Aprés done quil &
puissanee de Dieu, et qu'ila
soment de la promesse Ee la Pére Tut mrsit
fuile epvoyer le Seint-Eaprit, il o répandu
cet Eaprit-Saiot que vous ¥oyer et entendez
tiainlenent,

34 Car Dwvid n'est polnt monté dans
or il dit Ini-meme: Le Seigneur
by mon Seigueur : Asseyez-vcus o mia
roike,

55 Jusqu'h ee que j'afe réduit voa ennemis
& vous servic de marglie-pied

34 Que touty la naison FTareél ssche
done Trés-certainement, que Diea 8 tult Sei-
wnenr et Christ ce Jésus que vous aver
erucific. N

57 -Aguut entenda ces choses, ils ferent
touchés Oc eomponction en leur corur, et s
\irent & Terre 61 anx aulvea Apotres : Frites,
que fant-il que pons tasaione ® .

8 Pierre lour répondit : Foites pénitence .
gt yoe chnenn de vons soit beptiss au nom de
Jeatia CHirisk, podr sblesir la rémisaton de vos

chis ; et vous recevees le dom du Baint-

Ak 2

40 ear Ja promesse vous Tegarde, vous et
vos enfants, et tobs ceux qui sont dloignes,
antant que lp Heigueor ootre Dieu en

[ Th, .

pﬁa T lés instruisit encore par plasienrs
aukres diacours, et it les cxhortait, en dissut :
sauvez-vood oe milics de cetie rave cof-
FOIPHE,

41 Ceux  done
furent beptisds s
enviro troia mitle
e dieciples de Jéaus-Christ

fa piel
2 dit @

e"l“i recarent s parole,

ity vat en ce jour

pemn‘ L] qui se joignirent
.

£ Ila Zvéralent dnns Ja_doctrine des
nprotres, 1a communion de In fraction dw
pakn, et defe les prieras.

43 'Or tona les esprita étaient frapple de
crainte ; eb il se faisait bemucoup de prodiges
et de merveilles par lewapotres dana Jérusa-
$tafent renplia d'une grande

len ; {et tous
CT; ‘l“(L}%Il i Tent, dtalent tous weis
x qui etoyal i
eneemble ; gt toul oe qu'ils poeaddaient dtait
eommin entre enx,
45 s vendaient leurs terrea et benrs bicne,

| ot Tan distribuajent i tous, selon e besoin que

chacun bm evait, .
35 Ila persévérsient sgm toas les jours
| dons le temple, unis oenr ot ddesprit

T e sﬁ.—ﬁr._ﬂe;e;ﬂez-\'nm.



kuum':én' &la parff de tempie.  LES ACTES, I[-IV.

Gutro eux: pant & pain dans lea

maisole, i[n renskm let nourriture wvec
jole et limf.ic:té de coaur 3

7 luuxm Ligu, ot élsiit aimés de toutle

rauple s :-hi row stedt tous lea
COUE

ul devaiont etre
BOUVE dﬂnl I unitn. d'an eorpt

CHAPITRE IIL

Boitews gwisi & la porte du temple.— Beconds
pridication df §. Prevre.

VERS l¢ mimo e Fierra ob Joan
montaient sy lample pour aseister 3 |s
priere de s neavicme haure.

2 Et IL y avail un homune bolteys déa le
wventre &0 38 more, que 1'on portait £t gu'on
motteit lwlli lalu 1&!&! ala por:a'du ml?%::

WO B e In ¢ porte, I g
3 ynandat p‘::umone i renx gqui eutralent dans
le 1ompie.

% Cet homme m;ranl. Plerre ot Jenai
allajunt entrer daug lo temple, les prhl: dc
Iul donuer quelque aumdbne,

Pierm aver Jean, WITGEADL S& ¥00 SUT 08

pau\re.]uldlt‘ Iez-Ous.
1 les t donc sttentlvement,
enpémxl. Qw'll allait recevoir quelqus chose

ﬁ Alors Pierre lul dit: Je w'al ni or. ni

argent ; maig oun e donne :
Imn:-v:u .n“m'!-‘a”&'.‘fh W L de Na-
7 R 1' L pris r s main drolte, Ole
w e ot len oa da o5

pieda s u.ﬂkrmi.m

u 1180 leve & lhonmmém.n tint ferme
“iT sea pieds, et commenon & mercher ; ot il
ontea Bver euk dane ple, marchant,
sautant, ot lotont [Hew,
mu Tout ke peuple le \ul marcher, st lower

o,

1+ Et reconnaissont que ’detadt  celul-la
méma qui nvait accoutwnd d'étrs assie 2

Cing miffe hommes conweriia
da::int vous tous le miraele d'ong el parfaile

0N .

(,:_]nemlant, mas frires, Ja sais %ue voue
AFCT AT 21 fela par fgnorance, aussl blen que
YO sdtiatours,

15 Mnis Dieg 3 m-cnm]lu de cette sorte
re quil avait prédit par Iz boaehe e
r.‘:m nen prophétes, qua gun Christ souffrirait

mart.

18 Faltes done péuitence*, et convertingen
\ous. afln 3“8 Yoh |-echgs goietlt, effaces,

W yusnd les tempa du rofraichissement
qug |8 Seigneur dolt donner par Ba présence,
meront venus, et qu'il aure envoyé Jisus
Chirist, qui vous a &L4 nimon

20 I( fan cependant que le eiel Jo recoive
nsquan teinp do rablissement e toutes
chosen, quo Beu o peddit par s bouche dess:
sainta prophétes, depuis le commencement
du monde,

2 Moiso = ddlt & wox pdeew: Le Ssigneur
votre Dieu vous suscitern d'entro vos frires
un pr}fﬂséte comme mol ; écoutei-le on tout
Wzg 'DI.IS

qmeomua n écouterl a8 0¢ praplicte,
sera esterming dn mnieu dn peuple

4 Tous lew prophéten l;!h ont prophétiag
de tamps e temps depuis Bamuel, ont prédit
cn qul sut arrivé en cex Jours.

5 Yous Mes laa enfants des prophétes,
et de Valllance que Dieu s élablie mm.
nos péres, en disank A Abmhsm Toutes
les nations de la terre setont bénies en
m&m“ﬂ r.le L t Di

Teut pour vous promlerement que Dicw
A suecité son Fils 3 et il vousl™a em?nyé o’

rons béulr, ufin que eliacan ae conviriisee de
n mpALRise Yis.

CHAPITRE 1V.

Ciag mille Aowmer cuntartis,—Pierre ot Joox
Ml tw pricon, priveaide aux Juife, comfeseent
lém Chyigl,—Selence qui Texr ewlt imposd,—

e Piorre,—Pridre de TEglise.—Neus

la Iklle pocte pous
1la furent remplls d’sdmiration et d'ston-
nement de oo qui Jui Miu‘rﬁ ik,

11 Et commc il tenalt par ia sais Piarre
el Jean, tout la ]'nenple Atonnd de cette mer-
veille, comrut & eux & lu @wlerie qo'on nomine

Ha,

12 e que Pierre vayant, il dit so peuple :
O Inracliles, pourquei vous étonnez-vons de

o1 |POHFUDE NOTN regRrdez-vous, comne
0l c'élait. por wotre varti, ou P-r notre pais.
wance, yue laus quasions falt msrcher ce

boitemt
Le Dicu d'Ahrabam, Je Dien d'lanne
et le Dieu de Jacgh, le Dheu de noa pores, a
glorifié son Fila Juena, que vorus avir lvré,
oncd devant Pilate, qui avalt jugd qu il
deyait ¢tTo renvoyd aheous.
Lt Vous aver renofcé le_ Haint et le
Juate ;- \mm aver  demandd quion  vous
1s grice d4'nn hommn qui était
wi meurtrkr 3
13 #t vona nvez fait mourte 'sutent de la
vie: mals Dieu I's ressuscité d'ere les
Tt ar. nows sommes tomolne de sa Té-
nurrgction
11} Cast par_la fol en JON TN, QUS Ba
piissance & rafferind b pisds dr cet hoinme,
QUE VOUS AYer 1w befesr, of Qe vOUN £OL-
Ndiesezs et 1a fol qui wient db laia falt

Toile efupion dv 3aini-Esprit, — Uniow dea
Addies —Barankd vend san iam,

LOI{MJU 113 parinsient an
, [2 capitaing Jes gal

len snuducnens BUrYitirent,
2 ne pouvant soufitic qmils enscignas-
et 1o Ipmlple. et qu'ile snmongassent la
r{-uurrecl. des 1nocts en fa persennr de

uple, les
u temple et

s |.-t "es ayant arpéton, ie les mirent en
Smon Jusqu'su lendemin ; parve qu'il dtalt

4 Or :nllmeurs de eeux qui avajent entendu
lo disconry de Plerve erurent ; et le nombre
des honunes fat d'envieon cin miIIe

5 Lo Jendeinain les chefs r&n]:-le. les
rénatcurs et les scribes o uaemb erent dans
Jéruenlem,

& avoe Anne, Je grand prétre, Cwiphe, Jean,
Alexnilze, gb tons cenx qui étaient de la race
wacerdotale,

7 Et myant fait venir les apbtres sn miliae
Teux, 115 lenr dirent: Par quelle poissanee,
ou au uom de fui, WVeE-V0 it Le

netlon
% Alors Plerre, renpli du Snint-Esprir,

* Fere. 10.—8r. Repentezvouy ?di)’nc‘
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